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XUKSLAPPNM12 (50 x 23 x 50)
XUK8BLAPPNM12 Laser diffuse sensor with background suppression
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Scan the Qr-code to access this Instruction Sheet in
different languages or you can download it from our
H us website at: www.tesensors.com
We welcome your comments about this document. You
‘ can reach us through the customer support page on your
local website.
LEDs and Setting Dimensions
23 24,3
Output State LED Power ON LED 0.91 0.17 '\
/B (Yellow) (1) (Green) — T
@©
A \ Sensitivity ~ ~N
Control 3= © 2
W = A © |y
\=F |
mﬂmTﬂE\ 24,3/0.17 I o=
Il
(1): If Double flash = Contamination ©|3 % Qs
A <1,5Nm (13 Ib-in) © ‘ M12x1 S
B <1 Nm (8.85 Ib-in) (a) Receiver optical axis
(b) Transmitter optical axis
Wiring diagrams U
— BN B Wiring precautions
M12 Connector N WH Wite & Use certified CYJV or RIC CYJV2
4 3 Q BK | Black cable assemblies
Us BU | Blue
1 2
Detection curves Characteristics
Scanning properties Certification CE - UKCA - cULus - Ecolab
Sr\?nfsing distance | White | 5...800 mm / 0.20...31.50 in
30 " eference material ;
] 2 00 x 200 mm) Grey | 10..600 mm/0.39...23.62 in
3 ! H Black | 30..500 mm/ 1.18...19.68 in
24 ; ,,' Sensing distance setting Potentiometer - multi-turn
j Color of detection light beam Laser class 1, red, 655 nm
§ 18 ! ." 1 Spot size of the light beam see "Light beam diameter” curve
g ! / /’l Wavelength A =655 nm
5 H / yd Puls duration t=0,2 us
o\?, 12 ," ’,' e Frequency f=7,1kHz
/ / ‘," Limit of radiant power pulse| Pp <31 mW
/,. yd Output type PNP (N.O. or N.C.)
6 r Current consumption <30 mA
L — en e
— Switching capacity <100 mA
1 Switching frequency <1000 Hz
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 "
Distance (mm) First-up delay 300 ms max.
1 Min distance white object (90%) / Response time 0,5 ms max.
——__ white background (90%) (mm) "
2 Min distance grey object %18%)/ Recovery time 0,5 ms max.
—=_ white background (90%) (mm) Ambient Temperature Operating : - 20...+60 °C (-4...+140 °F)
3 Min distance black object (6%) / Storage : - 20...+80 °C (-4...+176 °F)
—>_ white background (90%) (mm) = = =
Power Voltage Rated operational voltage: 12...24 Vdc Ripple p-p 10% maximum
Operating range: 10...30 Vdc (including ripple)
Light beam diameter Product Protection Power supply : Reverse polarity protection
15 Output: Short circuit protection
Protection class O]
€ 1
E L Degree of protection IP67 conforming to EN/IEC 60529
505 IP69K conforming to DIN 40050
£ @ Vibration resistance Frequency range: 10 Hz to 55 Hz
£ 0 Acceleration: 7 gn
g»o 5 Shock resistance Peak acceleration: 30 gn
8™ Duration of the pulse: 11 ms
S Permitted cable length 100 m/ 328.1 ft
-
Material Housing: ABS/PC, Lens: PMMA
1,5 - R -
0 100 200 300 200 500 600 700 800 Factory setting max. scanning distance and N.O.
Sensing Distance (mm)
A WARNING A CAUTION
UNINTENDED EQUIPMENT OPERATION HAZARD OF LASER RADIATION EXPOSURE CLASS 1 LASER PRODUCT (DIN EN 60825-1)
e Comply with the wiring and configuration instructions. e Do not stare into the beam. Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
o Clean the lens regularly, taking care not to scratch it. ) e Do not operate below - 20°C (- 4°F) except for deviations pursuant to laser Notice No.
e Check the connections and fixings during maintenance operations. o Follow all operating instructions. 50 dated June 24. 2007
Failure to follow these instructions can

Failyre to follow these instructions can result in death, serious injury or
equipment damage. result in injury or equipment damage.
Electrical equipment should be installed, operated and maintained only by qualified personnel.

No responsibility is assumed by Schneider Electric for any consequences arising out of the use of this material.
Telemecanique
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Adjustment and setting

GN: Green
YE: Yellow

(1) Clockwise direction
(2) Counter-clockwise direction
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ﬁ Flashing
7

Object g Action duration

(
E%:Fast flashing
78

Background

Phillips

@ Scanning distance setting

Factory setting = Sn 500 mm / 19.69 in. (reference material 6 % remission).

Check operation conditions.
Position object / align sensor to object.

Turn potentiometer to the left (factory setting = 800 mm / 31.50 in on white 90 %), until output

switches off (yellow LED off).

Then turn potentiometer slowly to the right until output switches and yellow LED lights up
permanently [the yellow status LED is on (N.O. setting) or is off (N.C. setting)]: Object is now

reliably detected.

If necessary, adapt scanning distance to application conditions.
Turning potentiometer to the right:

— increases scanning distance.

Turning potentiometer to the left:

— reduces scanning distance.

Background setting

Remove object.

Check the stable status of the yellow LED :

The yellow status LED is off (N.O. setting) or is on (N.C. setting)
and fine tune if necessary.

N.O./ N.C Setting

Setting via input IN (PIN 2)
+UB=N.C.

-UB =N.0.

Not connected = N.O.

Manufacturer :
Schneider Electric Industries SAS

35 rue Joseph Monier
92500 Rueil Malmaison

France C I l

UK Representative :
Schneider Electric Limited
Stafford Park 5

Telford, TF3 3BL

United Kingdom

TOO «lUHengep SnekTpuk»

Ten. +7 (727) 3 57 23 57
dakc.: +7 (727) 357 24 39

XKUWC «lHernep AnekTpuk»

Ten.: +7 (727) 357 23 57
dakc.: +7 (727) 357 24 39

YnonHomoueHHbIN nocTaBwmk B Pecny6nuke KasaxcraH:

Appec: 050010, PK, r. Anmartsl, np. [locTblk, 38,
BusHec LienTp «Ken [anay, 5 atax.

KasakcTtaH Pecny6nukacbiHaa pecMu XeTKisyLwi:

MekeH-xaiibl: 050010,Ka3akctan Pecnybnukackl, Anmartsl K., [locTblk AaH. 38,
«KeH [fana» BusHec Optanbifbl, 5-Lui kabar.
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XUKSLAPPNM12 (50 x 23 x 50)

XUKSLAPPNM12 Capteur photoélectrique diffus laser avec
suppression d'arriére-plan (BGS)
EC%I'AB Suppression @

d'arriére-plan (BGS)

ce S
\
U K % https://tesensors.com/global/en/document/S1B75483
€N
% Scannez le code Qr pour accéder a cette instruction de service

16

‘ M12x1
(a) Axe optique récepteur
(b) Axe optique émetteur

C n en différentes langues ou vous pouvez la télécharger sur notre
site Web a |'adresse : www.tesensors.com
[ @ us Vos commentaires sur ce document sont les bienvenus.
§ Vous pouvez nous joindre via la page de support client sur votre
site Web local.
Montage et couples de serrage DELs et réglages Dimensions mm
23 24,3 50,08
14 i | -
DEL d'état de sortie  pE| ge mise sous tension \
(jaune) (1) (verte) — 5
—
~(B [ S
o | Réglage de la ~ s
A 2 sensibilité .
o < 58
e B o
< 4 )

A<15Nm
B<1Nm

(1): En cas de clignotement double : contamination

1
@ ) BN | Marron| Précautions de cablage
WH S'?"c A Utilisez des prolongateurs
PNP ) BK | Noir "certifiés CYJV ou R/IC CYJV2"
@ 3 BU | Bleu

Schémas de cablage

Connecteur M12

4 3
1 2

Courbes de détection Caractéristiques
Propriétés de balayage Certification CE - UKCA - cULus - Ecolab
Distance de détection Blanc 5...800 mm
30 ; 2 '\ggtfg%'odﬁrrﬁ)ference Gris 10...600 mm
3 1 Noir 30...500 mm
24 ; ,,‘ Réglage de la distance de détection Potentiométre - multi-tours
j Couleur du faisceau lumineux de détection| Laser classe 1, rouge, 655 nm
il )
e i { 1 Taille du spot du faisceau lumineux voir la courbe "Diamétre du faisceau lumineux"
18 H
2 ! / /s Longueur d'onde A =655nm
o ! ‘," yd E Largeur d'impulsion t=0,2 s
S 12 { v — Fréquence f=71kHz
o/ yd Puissance rayonnée Pp<31mW
! I." /«" valeur limite impulsion
J / r .
6 VA d Type de sortie PNP (N.O. ou N.F.)
f_‘/— Consommation de courant <30 mA
1 Capacité de commutation <100 mA
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 | Frequence de commutation <1000 Hz
Distance (mm) —— - —— =
1 Distance minimale d'un objet blanc (90%) / Délai de disponibilité 300 ms max.
——__ arriere-plan blanc (90%) (mm) Temps de réponse 0,5 ms max.
2 Distance minimale d'un objet gris (18%) / x
__4%_ arriere-plan blanc (90%) (mm) Temps de relachement 0,5 ms max.
3 Distance minimale d'un objet noir (6%) / Température ambiante En fonctionnement : - 20...+60 °C
2 _ arriere-plan blanc (90%) (mm) Stockage : - 20...+80 °C
Tension d'alimentation Tension assignée d'emploi: 12...24 Vdc Ondulation p-p 10% max.
Diamétre du faisceau lumineux Plage de fonctionnement: 10...30 Vdc (y compris I'ondulation)
=1 Protection du produit Alimentation: Protection contre l'inversion de polarité
e Sortie : Protection contre les courts-circuits
£ :
X 1 Classe de protection O]
?:_) I
€ 05 Degré de protection IP67 conforme & EN/IEC 60529
i ' @ IP69K conforme a DIN 40050
§ 0 Résistance aux vibrations Plage de fréquences : 10 Hz a 55 Hz
2 Accélération : 7 gn
5’0’5 Résistance au choc Pic d'accélération : 30 gn
e Durée de l'impulsion : 11 ms
2 Longueur autorisée du cable 100 m
a -1,5 Matériaux Boitier : ABS/PC, Lentille: PMMA
0 100 200 ) 300 409 ) 500 600 700 800 Réglage d'usine Distance maximale de détection et N.O.
Distance de détection (mm)

A\ AVERTISSEMENT A ATTENTION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

FONCTIONNEMENT INATTENDU DE L'EQUIPEMENT RISQUE D'EXPOSITION A UN RAYONNEMENT LASER

o Respecter les instructions de cablage et de réglage o Ne pas regarder dans la trajectoire du rayon laser. (DIN EN 60825-1)
o Nettoyer la lentille régulierement sans la rayer. e . e Ne pas utiliser en dessous de - 20 °C Correspond a 21 CFR 1040.10 et 1040.11 &
o Verifier les connections et les fixations lors des opérations de maintenance. e Respectez toutes les instructions d'utilisation. I'exception des différences conformément a la
Le non-respect de ces instructions peut provoquer des notice du laser n° 50 du 24 juin 2007

Le non-respect de ces instructions peut provoquer la mort, des blessures
graves ou des dommages matériels. blessures ou des dommages matériels.

L'installation, I'utilisation, la réparation et la maintenance des équipements électriques doivent étre assurées exclusivement par du personnel qualifié.

Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux conséquences de [I'utilisation de ce matériel.

© 2022 Schneider Electric. “All Rights Reserved.”
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Ajustement et réglage

Légende:

N Wl [
® ;,7 ﬁCIignotant E%:Clignotant rapide
\ G o

OFF ON
GN: Vert <
‘s Objet Durée de l'action Arriére-plan
YE: Jaune T
(1) Sens horaire @).) J—
(2) Sens antihoraire . I Phillips

@ Réglage de la distance de détection

Réglage usine = Sn 500 mm. (matériel de référence 6 % de rémission).
Vérifiez les conditions de fonctionnement.
Placer I'objet / aligner le capteur sur I'objet.

Tourner le potentiometre dans le sens antihoraire (réglage usine : 800 mm sur blanc 90 %), jusqu’a
ce que la sortie passe a 0 (LED jaune éteinte).

Ensuite, tourner lentement le potentiometre dans le sens horaire, jusqu’ a ce que la sortie commute
et que la LED jaune soit allumée de maniére fixe :
L'objet sera détecté de maniére fiable.

Si nécessaire, ajuster la distance de détection a I'application.
Tourner le potentiométre dans le sens horaire :

— La distance de détection sera augmentée.

Tourner le potentiométre dans le sens antihoraire :

— La distance de détection sera réduite.

Réglage de I'arriere-plan

Retirer l'objet.

Vérifier I'état stable de la LED jaune :

La LED d'état jaune est éteinte (réglage N.O.) ou allumée (réglage N.F.) et affiner si nécessaire.

Réglage N.O. / N.F

Réglage par entrée IN (PIN 2)
+ UB = N.F. (ouverture)

- UB = N.O. (fermeture)

Non connecté = N.O

Manufacturer : UK Representative : YnonHomoueHHbI nocTaBwumk B Pecny6nuke KasaxcraH:
TOO «lUHewaep 3nekTpuk»

Schneider Electric Industries SAS U K Schneider Electric Limited Aapec: 050010, PK, r. Anmarsi, np. [ocTbik, 38,

35 rue Joseph Monier Stafford Park 5 BusHec Lientp «Ken [lanay, 5 atax.

92500 Rueil Malmaison ‘ n Telford, TF3 3BL Ten. +7 (727) 3 57 23 57

France United Kingdom dakc.: +7 (727) 357 24 39

KasakctaH PecnybnukacbiHaa pecMu XeTKisyLui:

XKUWC «lHeraep SnekTpuk»

MekeH-xaiibl: 050010,KasakctaH Pecnybnuvkackl, Anmartsl K., [JocTblk AaH. 38,
«KeHn Jana» busHec Optanbifel, 5-wwi kabar.

Ten.: +7 (727) 357 23 57

dakc.: +7 (727) 357 24 39
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XUK8BLAPPNM12 Laser-Reflexlichttaster mit Hintergrundausblendung

o0

ECOLAB

mi
Hintergrundausblendung

Reflexlichttaster

N
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https://tesensors.com/global/en/document/S1B75483
Scannen Sie den Qr-Code, um auf diese Bedienungsanleitung
in verschiedenen Sprachen zuzugreifen, oder laden Sie sie
von unserer Website herunter: www.tesensors.com

lhre Kommentare zu diesem Dokument sind uns jederzeit
willkommen. Sie kénnen uns Uber die Kundensupport-Seite

auf Ihrer lokalen Website erreichen.
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Abmessungen

(Gelb) (1)

LEDs und Einstellung

Ausgangsstatus-LED Power ON LED
(Griin)

Empfindlichkeitseinstellung

23

ER e

‘ M12x1

o
)

16

A<15Nm <
B<1Nm (1): Wenn Doppelblinken = Verschmutzung N FZ; ggf;gfggzggﬁ:?:h’gghse
Schaltplan
M12-Anschluss BN | Braun VorsichtsmaBnahmen bei der Verdrahtung
WH | Weily A Verwandung ‘certified CYJV or R/C
4 3 [BK | Schwarz CYJV2' Verlangerungskabel.
[BU [Blau
1 2
Ansprechkurven Kenndaten
Tasteigenschaften Zulassungen CE - UKCA - cULus - Ecolab
EBrfassungsab§te|;1nd Weil} 5...800 mm
30 " ezugsmateria
] 2 (Bezugsm il Grau | 10..600 mm
3| A Schwarz| 30...500 mm
24 .'. ',' Einstellung der Empfindlichkeit Potentiometer mit mehreren Umdrehungen
2 / Lichtsender Laser, Klasse 1 rot, 655 nm
_QE_, 18 i ." 1 Lichtstrahl Grolke siehe Kurve "Lichtstrahldurchmesser"
= ! / /’l Wellenlange A =655 nm
5 ! / yd Pulsbreite t=0,2 s
S 12 f+—F . Frequenz f=71kHz
o/ Strahlungsleistung Pp < 31 mW
i/ /" Grenzwert Puls
6 s "’ Ausgabetyp PNP (N.O. oder N.C.)
| Leerlaufstrom <30 mA
1 Schaltstrom <100 mA
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 Schaltfrequenz <1000 Hz
Abstand (mm) . - -
4 Mindestabstand weites Objekt (90%) Einschaltzeit (erstes Einschalten) | 300 ms max.
——— weiler Hintergrund (90%) (mm) Ansprechzeit 0,5 ms max.
Mindestabstand graues Objekt (18%) / P f
2 weiker Hintergru%d (90%) (Jmm)( ) Bereitstellungszeit 0,5 ms max.
3 Min. Entfernung schwarzes Objekt (6%) / Umgebungstemperatur Betrieb : - 20...+60 °C
> _ weiRer Hintergrund (90%) (mm) Lagerung : - 20...+80 °C
Netzspannung Bemessungsbetriebsspannung: 12...24 Vdc Welligkeit p-p max. 10 %
Lichtstrahldurchmesser Betriebsbereich: 10...30 Vdc (einschliellich Welligkeit)
Produktschutz Stromversorgung: Verpolungsschutz
_ 1.5 Ausgang: Kurzschlussschutz
E 1 Schutzklasse O]
g 05 Schutzart IP67 entspricht EN/IEC 60529
g @ IP69K entspricht DIN 40050
§ 0 Vibrations-Resistenz Frequenzbereich : 10 Hz bis 55 Hz
3 Beschleunigung : 7 gn
£-0.5 StofRfestigkeit Spitzenbeschleunigung : 30 gn
“EU: ] Dauer des Pulses : 11 ms
= Zul3ssige Kabellange 100 m
A5 Material Gehause : ABS/PC, Linse : PMMA
0 100 200 300 400 500 600 700 800 Werkseinstellung max. Reichweite und N.O.
Erfassungsabstand (mm)
A WARNUNG A VORSICHT i
BELASTUNG DURCH GEFAHRLICHE LASERSTRAHLUNG I('DAliEER’\(‘;(SE(%E_?;ER KLASSE 1
Entspricht 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit

UNBEABSICHTIGTER BETRIEB VON GERATEN

e Verdrahtungs- und Konfigurationsanweisungen befolgen.

e Linse regelmaRig saubern und dabei nicht verkratzen.

e Anschlisse und Befestigungen im Rahmen von Wartungsarbeiten priifen.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Tod,

schwerer Korperverletzung oder Materialschaden fiihren.

o Nicht in den Laserstrahl blicken.
e Nicht unter - 20 °C betreiben.
e Befolgen Sie alle Betriebsanweisungen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu
Korperverletzungen oder Materialschaden fiihren.

Ausnahme der Abweichungen gemaR Laser Notiz
Nr. 50 vom 24. Juni 2007.

Elektrische Gerate durfen ausschlieRlich von qualifiziertem Fachpersonal installiert, bedient und gewartet werden.
Schneider Electric haftet fir keinerlei Folgen, die sich ggf. aus der Verwendung dieses Materials ergeben.

© 2022 Schneider Electric. “All Rights Reserved.”
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Justage und Einstellung

Legende: ‘

N AL L

® ;’7 ﬁ Blinkt %Blinkt schnell
N I o
OFF ON
GN: Griin <
‘s Objekt Aktionsdauer Hintergrund

YE: Gelb 5
(1) im Uhrzeigersinn .@)-) [
(2) Entgegen dem Uhrzeigersinn Phillips

@ Einstellung Tastweite

Werkseinstellung = Sn 500 mm. (Bezugsmaterial 6 % Remission).
Einsatzbedingungen priifen.
Objekt positionieren / Sensor auf Objekt ausrichten.

Potentiometer nach links drehen. (Werkseinstellung = 800 mm auf weil? 90 %), bis Ausgang
abschaltet (gelbe LED aus).

Anschlieend Potentiometer langsam nach rechts drehen, bis Ausgang schaltet und gelbe LED
konstant leuchtet: Objekt wird nun sicher erkannt.

Bei Bedarf Tastabstand nachtraglich an Applikationsbedingungen anpassen.
Potentiometer nach rechts drehen:

— Tastabstand wird erhoht.

Potentiometer nach links drehen:

— Tastabstand wird verringert.

Hintergrundeinstellung

Objekt entfernen.

Uberprifen Sie den stabilen Status der gelben LED:

Die gelbe Status-LED ist aus (N.O.-Einstellung) oder ist an (N.C.-Einstellung) und fihren Sie bei
Bedarf eine Feinabstimmung durch.

N.O. / N.C Einstellung

Einstellung Uber Eingang IN (PIN 2)
+UB = N.C. (Offner)

- UB = N.O. (SchlieRer)

Nicht angeschlossen = N.O. (SchlieRer)

Manufacturer :

Schneider Electric Industries SAS

35 rue Joseph Monier

92500 Rueil Malmaison ‘ n
France

YnonHomoueHHbIN nocTaBwmk B Pecny6nuke KasaxcraH:

UK Representative : TOO «LUHeinep dneKTpuk»

Schneider Electric Limited Anpec: 050010, PK, r. Anmarbl, np. [locTeik, 38,
Stafford Park 5 Busnec Lientp «Ken Janay, 5 atax.

Telford, TF3 3BL Ten. +7 (727) 3 57 23 57

dakc.: +7 (727) 357 24 39
United Kingdom ake.: +7 (727)

KaszakcTtaH Pecny6nukacbiHaa pecMu XeTKisyLwi:

XKUWC «WHennep dnekTpuk»

MekeH-xaiibl: 050010,KasakctaH Pecnybnukackl, Anmarsl k., [locTblk AaH. 38,
«KeH Oana» BusHec Opranbifbl, 5-Lui kabar.

Ten.: +7 (727) 357 23 57

dakc.: +7 (727) 357 24 39
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XUKBLAPPNM12 Sensor laser de reflexion directa con Supresion

de fondo

ECOLAB
C€

UK
CA

CllS

Supresion
de fondo (BGS)

N
\
N
N

Escanee el cddigo Qr para acceder a esta hoja de instrucciones
en diferentes idiomas o puede descargarlo de nuestro sitio web

https://tesensors.com/global/en/document/S1B75483

en : www.tesensors.com

Agradecemos sus comentarios sobre este documento. Puede
comunicarse con nosotros a través de la pagina de atencion al
cliente en su sitio web local.

El montaje y pares de apriete LED y configuraciones Dimensiones mm
223 @4,3 50,08
I&E Za(lji?i: ?ta?g:rino) () LED deencendido \
erde _—1 1 A
~ B ‘( (verde) Xh .
A \ Control de ~N —
sensibilidad 3 ©
o < 5,8 ®) o
> = i @43 8
% i P\ 243
© ©
BY e o
A<15Nm < ‘JLQ";. < otico el
B<1Nm (1): Si el parpadeo es doble = contaminacién 52; Eﬁ ggg-ig Zg, gﬂ’,ﬁgor
Diagramas de cableado
Conector M12 BN gllarrén Precauciones de cableado
4 3 WH | Blanco Uso cable de extension 'certified CYJV
BK |Negro RIC CYJV2'
BU | Azul or
1 2
Curvas de deteccion Caracteristicas
Propiedades de muestreo Certificacion CE - UKCA - cULus - Ecolab
I(Z)'\i/lstanpilage d?tecci(?n Blanco| 5...800 mm
30 . aterial de referencia :
] 2 de 200 x 200 mm) Gris 10...600 mm
3| A Negro | 30...500 mm
24 ; ,,‘ Ajuste de la distancia de deteccién| Potenciémetro de multiples vueltas
© j Color del haz de luz de deteccién | Laser clase 1, rojo, 655 nm
° 18 i ." 1 Tamafo del punto del haz de luz ver curva "Diametro del haz de luz"
2 ! / /s Longitud de onda A =655 nm
o ! / yd E Duracién de los pulsos | t=0,2 us
; 12 "' v — Frecuencia f=7,1kHz
o/ 4 Limite de pulso de Pp <31 mW
fo/ / potencia radiante
/ e - -
6 A y Tipo de salida PNP (N.A.oN.C.)
,_,/— Consumo de corriente <30 mA
1 Capacidad de conmutacion <100 mA
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 Frecuencia de cambio <1000 Hz
Distancia (mm) -
4 Distancia minima del objeto blanco (90%) / Demora al encendido 300 ms max.
—— fondo blanco (90%)(mm) Tiempo de respuesta 0,5 ms max.
2 f%'lféa(‘)”g:gnfg(')”gg%d)e(lrgm?to gris (18%) / Tiempo de recuperacion 0,5 ms max.
3 Distancia minima del objeto negro (6%) / Temperatura ambiente En funcionamiento : - 20...+60 °C
—=_fondo blanco (90%) (mm) Almacenamiento : - 20...+80 °C
Tension de alimentacion 12 ... 24 V CC Rizado p-p 10% maximo -
Diametro del haz de luz Rango de funcionamiento 10 ... 30 V CC (incluido rizado)
15 Proteccion del producto Fuente de alimentacion : proteccién contra polaridad inversa
= ’ Salida: proteccion contra cortocircuitos
E 4 Clase de proteccion [O]
N et
2 05 Grado de proteccion IP67 conforme a EN/IEC 60529
N %] IP69K conforme a DIN 40050
§ 0 Resistencia de vibracion Rango de frecuencia: 10 Hz a 55 Hz
C Aceleracion: 7 gn
%’0’5 Resistencia a los golpes Aceleracion maxima : 30 gn
£ 1 Duracién del pulso : 11 ms
a Longitud de cable permitida 100 m
1,5 Materiales Carcasa : ABS/PC, Lente : PMMA
0 100 200 300 400 500 600 700 800 Ajustes de fabrica Distancia de exploracion max. y N.A.

Distancia de deteccion (mm)

A ADVERTENCIA

A AVISO

FUNCIONAMIENTO INESPERADO DEL EQUIPO

e Cumpla con las instrucciones de cableado y configuracion.

e Limpie la lente con regularidad y tenga cuidado de no rayarla.

Si no se siguen estas instrucciones pueden producirse lesiones personales
graves o mortales o dafos en el equipo.

e Compruebe las conexiones y las fijaciones durante las operaciones de mantenimiento.

o No fije la mirada en el haz.

PELIGRO DE EXPOSICION A LA RADIACION LASER

o No utilice el aparato por debajo de los - 20 °C.
e Siga todas las instrucciones de funcionamiento.

Si no se siguen estas instrucciones pueden producirse
lesiones personales o dafos en el equipo.

PRODUCTO LASER DE CLASE 1
(DIN EN 60825-1)

Cumple las normas 21 CFR 1040.10 y
1040.11, a excepcion de las desviaciones
segun la nota sobre laser n° 50 del 24 de
junio de 2007

La instalacion, el manejo y el mantenimiento de los equipos eléctricos deberan ser realizados sélo por personal cualificado.
Schneider Electric no se hace responsable de ninguna de las consecuencias del uso de este material.

© 2022 Schneider Electric. “All Rights Reserved.”
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Ajuste y configuracion

Leyenda : ‘ , )

N\, N 3

® ;’7 ~049- Parpadeo %Parpadeo rapido
\ G o
OFF ON
GN: Verde =
I=={ Objeto Duracién de la el fondo

YE: Amarillo T accion

(1) Sentido horario
(2) Sentido antihorario

(= |ll

@ Ajuste de la distancia de deteccion

Ajuste de fabrica = Sn 500 mm. (material de referencia, 6 % de remision).
Compruebe las condiciones de funcionamiento.
Coloque el objeto/ alinee el sensor con el objeto.

Gire el potenciémetro hacia la izquierda (ajuste de fabrica = 800 mm sobre blanco 90 %),
hasta que se desactive la salida (LED amarillo apagado).

A continuacion, gire el potenciémetro lentamente hacia la derecha hasta que cambie
la salida y los indicadores LED amarillos se activen permanentemente:
El objeto ahora se habra detectado de manera fiable.

Si fuera necesario, adapte la distancia de exploracién segun las condiciones de aplicacion.
Girar el potenciémetro hacia la derecha :

— aumenta la distancia de exploracion.

Girar el potenciémetro hacia la izquierda :

— reduce la distancia de exploracion.

Configuracion de fondo
Eliminar objeto.
Compruebe el estado estable del LED amarillo :

El LED de estado amarillo esta apagado (configuracién N.A.) o esta encendido (configuracion

N.C.) y afinar si es necesario.

Configuracion N.A./N.C

Configuracion a través de la entrada IN (PIN 2)
+UB=N.C.

-UB =N.A.

No conectado = N.A.

Manufacturer :

Schneider Electric Industries SAS
35 rue Joseph Monier

92500 Rueil Malmaison

France

UK
CA

YnonHomoueHHbIN nocTtaBwmk B Pecny6nuke KasaxcraH:
TOO «LLHeiaep AnekTpuk»

Appec: 050010, PK, r. Anmartbl, np. [locTbik, 38,

Busnec LieHtp «Ken Jana», 5 atax.

Ten. +7 (727) 3 57 23 57

dakc.: +7 (727) 357 24 39

UK Representative :
Schneider Electric Limited
Stafford Park 5

Telford, TF3 3BL

United Kingdom

KasakctaH PecnybnukacbiHga pecMu XeTKisyLui:
XKUWC «lHernaep AnekTpuk»

«KeH [lana» BusHec OpTanblifbl, 5-wwi kabar.
Ten.: +7 (727) 357 23 57
dake.: +7 (727) 357 24 39
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